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Notre réf.: 26294/2019/0BS/WIGOS/WDQMS 24 octobre 2019

Annexe: 1

Objet: Nomination des correspondants nationaux pour le Systéme de contrdle de
la qualité des données du WIGOS dans le contexte des centres régionaux
du WIGOS

Suite a donner: Désigner un correspondant national d'ici au 31 octobre 2019

Madame, Monsieur,

Conformément au plan relatif a la phase préopérationnelle du Systéme mondial
intégré des systemes d’observation de 'OMM (WIGOS) et eu égard a la résolution 37 du
Dix-huitieme Congrés météorologique mondial concernant le passage du WIGOS au stade
opérationnel a compter de 2020, on constate que I'établissement de centres régionaux du
WIGOS a progressé dans I'ensemble des Régions de I'OMM. Sachez que chaque Conseil régional
a entrepris d'établir des centres régionaux ayant leur propre mode de fonctionnement et leurs
singularités géographiques et linguistiques. L'annexe de la résolution 37 (Cg-18) donne plus de
précisions sur la situation et les plans spécifiques dans chaque Région.

Pour que tous les Membres puissent collaborer et répondre aux demandes relatives
au contréle de la qualité des données du WIGOS, qui fait partie des fonctions essentielles
incombant aux centres régionaux du WIGOS, chaque pays ou territoire est appelé a nommer un
correspondant national pour le Systeme de contréle de la qualité des données du WIGOS, dont le
mandat est reproduit dans I'annexe ci-jointe.

Je vous invite, par conséquent, a désigner un tel correspondant auprés du
Secrétariat de I'OMM le plus rapidement possible, au plus tard le 31 octobre 2019, par
courriel adressé aux administrateurs du WIGOS, MM. Luis Nunes (Ifnunes@wmo.int) et
Igor Zahumensky (izahumensky@wmo.int).

Je vous remercie du soutien que vous apportez aux programmes et aux activités
de I'OMM et vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, |'expression de ma considération distinguée.

(W. Zhang)
pour le Secrétaire général

Aux: Représentants permanents (ou directeurs des Services météorologiques ou hydrométéorologiques)
des Membres de 'OMM

cc:  Conseillers en hydrologie auprés des représentants permanents
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26294/2019/0BS/WIGOS/WDQMS, ANNEXE

Organisation météorologique mondiale

Mandat du correspondant national pour le Systéme de contréle
de la qualité des données du WIGOS

Le correspondant national pour le Systéme de contrdle de la qualité des données du WIGOS
assure la liaison entre le pays ou territoire Membre et le centre régional du WIGOS auquel ce
dernier est rattaché. Son role consiste essentiellement a veiller a ce que le centre régional en
question soit didment et rapidement informé de toute mesure prise en rapport avec un
probléme ou un incident qu'il aurait décelé en ce qui concerne les données d'observation
échangées a l'international par le pays ou territoire Membre.

Par conséquent, ses fonctions sont les suivantes:

1.

Se concerter avec le correspondant national pour OSCAR/Surface dans le pays ou
territoire considéré pour s'assurer que les métadonnées relatives a toutes les
stations qui échangent des données a I'échelle internationale figurent dans
OSCAR/Surface et sont tenues a jour;

Répondre en temps voulu a toutes les demandes adressées par le centre régional
du WIGOS a propos d'un probleme ou d'un incident se rapportant aux données
d'observation diffusées par le pays ou territoire rattaché au centre régional;

Engager et coordonner les actions qui doivent étre prises au plan national suite a
un probléme ou a un incident se rapportant aux données d'observation diffusées
par le pays ou territoire de maniére a y apporter le plus rapidement possible une
solution;

Promulguer au plan national, pour le Systéme de contréle de la qualité des
données du WIGOS, les pratiques et procédures spécifiées dans le Reglement
technique de I'OMM, en s'appuyant au besoin sur des textes d’orientation et des
documents didactiques;

Suivre toutes les procédures convenues a I'échelle régionale ou sous-régionale et
se rapportant au centre régional du WIGOS compétent;

Se concerter avec d'autres centres régionaux de I'OMM dans la Région considérée,
en particulier les centres régionaux d'instruments et les centres régionaux de
formation professionnelle, selon qu'il convient, pour trouver des solutions sur le
long terme aux problémes et aux incidents décelés dans le cadre du Systéme de
controle de la qualité des données du WIGOS.




